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BURR 
How does a bastard, orphan,… son of a whore 
Zie daar de bastaard, rotwees,… zoon van een hoer 
Go on and on grow, to more of a phenomenon, 
Stijgt op en op door,  hij zet de wereld op zijn kop 
Watch this obnoxious arrogant loud mouth bother 
Slechts een verloren, arrogant ei-land dwaler 
be seated at the right hand of the father.  
Gezeten aan de rechter hand des vaders. 
 
Washington hirers Hamiltom, right on site 
Washington lijft nu Hamilton, bij hem in 
but Hamilton still, wants to write not fight.  
Maar Hamilton schiet,  niet hij schrijft zijn zin  
Now Hamiltons’s skill with the quill is undeniable.  
Wat Hamilton drijft als hij schrijft is onbeschrijvelijk 
But what do we have in common? We’re reliable with the ladies. 
Maar waar zijn we evengoed in? Zo verleidelijk voor de vrouwen 
 
There are so many to deflower 
Er zijn zo veel om van te houden 

Ladies 
Vrouwen 

Looks proximity to power 
Voel de erotiek van power 
 
Ladies  
Vrouwen 
 
They delighted and distracted him 
Ze verruken, in hun baljapon 
 
Martha Washington named her feril, tomcat after him 
Martha Washington noemt haar geile kater, Hamilton  
   
     HAMILTON 
     That’s true 
     Da’s waar 
tadadadadaa 
1780 A winters Ball, 
Zeventien tachtig. Een winters bal 
And the.. Schuyler Sisters are the envy of all, yo 
En de.. Schuyler Sisters ja die ”cruisen” de hal, yo 
if you can marry a sister, you’re rich son 
Trouw jij een zuster dan loopt je, schip binnen  
Is it a question of ”if” Burrr, or ”which one” 
Dat is geen kwestie van hoop Burr, ’k zal winnen 


